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  CORONA2

Neues kompaktes Kranzsystem, das in 
Spanien hergestellt und patentiert wur-
de. Es ist vollständig aus Aluminium und 
einzelnem Zugang zu jeder Leuchtein-
heit für die Auswechslung von runden 
Scheinwerferkränzen.

Dieses System weist weniger Windan-
griffsfl äche auf und ist gleichzeitig eine 
moderne und leistungsstarke Lösung 
von bis zu 75 % Energieeinsparung im 
Vergleich zu vorherigen Technologien 
(Natriumdampf- oder Metallhalogen-
lampen).

Nuevo sistema de corona compacto fabri-
cado y patentado en España, hecho en 
chapa galvanizada y acceso individual a 
cada unidad lumínica, para la sustitución 
de coronas con proyectores en rotondas.

Este sistema genera menos exposición 
al viento y al mismo tiempo muestra una 
solución moderna e efi ciente, hasta en un 
75% con respecto a las anteriores tec-
nologías (vapor de sodio o halogenuros 
metálicos).

New crown compact system manufac-
tured and patented in Spain, made of 
galvanized sheet and with an individual 
access to each light fi xture. Designed for 
replacing crowns projectors in the roun-
dabouts.

This system generates less exposure to 
wind and simultaneously shows a modern 
solution up to 75% more effi cient over 
previous technologies (sodium vapor or 
metal halide).

Novo sistema de coroa compacto fabrica-
do e patenteado em Espanha, fabricado 
em chapa galvanizada e de acesso indi-
vidual a cada unidade lumínica. Ideali-
zado para a substituição das coroas de 
projetores em rotundas.

Este sistema gera menos exposição ao 
vento e ao mesmo tempo é uma solução 
moderna e efi ciente, até 75% em re-
lação às anteriores tecnologias (vapor 
de sódio ou halogénios metálicos).

Nouveau système de couronne compact 
fabriqué et breveté en Espagne, fait en 
tôle galvanisée et lʼaccès individuel à 
chaque unité de lumineuse pour rem-
placer les couronnes des projecteurs en 
ronds-points.

Ce système génère moins dʼexposition au 
vent et montre en même temps une so-
lution moderne et effi cace, jusquʼà 75% 
par rapport aux technologies précéden-
tes (à vapeur de sodium ou aux halogé-
nures métalliques).
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 320W  48.000 Lm  40W x 8  uds

 90 - 305 Vac

 or

 12 / 24 Vdc
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 MICROLED
 PLUS

 32 Vdc

 100.000
 HOURS

 - 40º C   
 ~

 + 55º C
 95 %

 from 

 8 to 12 

 meters

 IP66

 IK08

 (option

 IK10)

 TYPE I /400  400W  60.000 Lm  50W x 8 uds

 /480  480W  72.000 Lm  60W x 8 uds

RENDIMIENTOS DE LA LUMINIARIA EN PRUEBAS DE LABORATORIO CON TEMPERATURA AMBIENTE DE 25ºC

PERFORMANCE OF THE LUMINARIES IN LABORATORY TESTS WITH ROOM TEMPERATURE OF 25 °

 90 - 305Vac • 50/60Hz • Class I

 NUEVO SISTEMA

 OPTICAL 
 UNSYMMETRICAL 
SPREADER

 /A  OPTICAL 
UNSYMMETRICAL 
HALF-SPREADER

 /B  OPTICAL 
 SYMMETRICAL 
CONCENTRATOR

 /B1  ANTIGUO SISTEMA

Ø 1400

49
0

 Nº INDUSTRIAL DESIGN 
 K S - 0 0 212 7 9 8 5
 U 2 015 3 0 3 2 8
 U 2 0113 0 9 9 3

KIT DE BATERÍAS 
CON CARGADOR Y 
CONTROLADOR PARA 
EMERGENCIA, POR 
FALTA DE TENSIÓN.

BATTERIES KIT
with emergency contro-
ller and charger in case 
of lack of power.




